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 Prima di iniziare

Iltrasmettitoreèunaccessorioperitelecomandicon
funzionalitàdistreamingaudio.Iltrasmettitorepermette
dicollegareuntelevisore,unimpiantostereooun
lettoreMP3,oltrechemoltialtridispositivielettronici
sprovvistidifunzionalitàBluetooth®*funzionalitàdi
telecomandopergliapparecchiacustici.
Coniltrasmettitoreèpossibileinviareisuonisenza
filidirettamenteagliapparecchiacustici.

ATTENZIONE

LeggerequesteIstruzionid'usoconattenzionee
seguireleindicazionidisicurezzaperevitare
danniolesioni.



* IlmarchioeilogoBluetoothappartengonoaBluetoothSIG,Inc.eilloroutilizzo
dapartediSigniaGmbHavvienesottolicenza.Glialtrimarchiemarchiregistrati
appartengonoairispettiviproprietari.
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Contenuto della confezione

●Trasmettitore
●Connettoredialimentazionecondiversiadattatori
●CavodialimentazioneUSB
●Cavoaudioconconnettoristereoda3,5mm
●AdattatoreRCA(cinch)perpresastereoda3,5mm
●CavoTOSLINK

 Componenti

➊Pulsanteon/off
➋LEDdistato

(verde,blu,
arancione)

➌Tastidivolume

➍CollegamentoTOSLINK
➎Collegamentoperdispositivi

standardline-incon
jackaudioda3,5mm

➏portaUSBperl'alimentazione
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 Operazioni iniziali

 Collegamento all'alimentazione

NOTA

Assicurarsicheilconnettoredialimentazione
siafacilmenteaccessibileperrimuoverlo
dall'alimentatoresenecessario.

UsaresoloilcavodialimentazioneUSBel'adattatore
dialimentazionefornitoconildispositivo.Selezionare
l'adattatoreperilproprioPaese.
X	Collegarel'estremitàmicroUSBdelcavodi

alimentazioneUSBaltrasmettitore➊.
X	Collegarel'altraestremitàdelcavodialimentazione

USBalconnettoredialimentazione➋.
X	Collegareilconnettoredialimentazione

all'alimentazioneelettrica➌.
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Connessione ai dispositivi audio

Utilizzareicaviegliadattatoriforniti.

Ulterioriinformazioni:

●Inoltre,quandosiutilizzailcavoTOSLINK:
● Primadicollegareilcavo,rimuovereicappuccidi

protezionedaiconnettoridelcavoTOSLINK.
● PerimpedirecheilcavoTOSLINKpossarompersi,

nonpiegarloaforza.
● Impostareilformatodiuscitadeldispositivo

TVoaudioa"audiononcompressoPCM"
(PCM=pulse-codemodulation).
Ilformatoaudiocompresso(audiosurround)nonè
supportatodaltrasmettitore.Questoverràindicato
daunLEDarancionelampeggiante .
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●Seidueingressideltrasmettitoresonocollegati
adispositiviaudiodiversi,ildispositivocollegato
tramiteilcavoTOSLINKhalaprioritàmaggioreeil
segnaleaudiodiquestodispositivoverràtrasmesso
instreamingaidispositiviacustici.Ilsegnaleaudio
dell'altrodispositivononverràtrasmessoinstreaming.

Accoppiamento del trasmettitore

Iltelecomandodell'apparecchioacusticodeveessere
accoppiatounavoltaconiltrasmettitore.
X	SeguireleindicazioniriportatenelleIstruzionid'uso

deltelecomando.
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Uso giornaliero

Utilizzo del trasmettitore

X	VerificareseilLEDverdeèacceso 
(iltrasmettitoreèaccesoeprontoper
lostreamingaudio).

SeilLEDverdeèspento,premere peraccendere
iltrasmettitore.

X	Peravviarelostreamingaudio,usarelafunzionalitàdi
telecomandopergliapparecchiacustici:Configurare
iltelecomandodegliapparecchiacusticiinmodoche
siaattivolostreamingaudioconinostritrasmettitori.
SeguireleindicazioniriportatenelleIstruzionid'uso
deltelecomando.
QuandoilLEDbluèacceso ,
lostreamingaudioèattivo.

X	Perregolareilvolumedelsegnaleaudiotrasmesso
instreaming,premere (peraumentareilvolume)
o (perabbassareilvolume)sultrasmettitore.
Èpossibileancheregolareilvolumeconil
telecomandodegliapparecchiacusticiocon
icomandidegliapparecchiacustici.

Sesiprevededinonutilizzareiltrasmettitoreperun
periododitempoprolungato,spegnerlopremendo .
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Indicazione di stato dei LED

LEDverdeacceso
➧Trasmettitoreacceso.Prontoper
l'accoppiamentoolostreamingaudio.
LEDverdespento
➧Trasmettitorespento.

IlLEDblumostralostatodellaconnessioneBluetoothtra
iltrasmettitoreeiltelecomandodegliapparecchiacustici.

LEDbluacceso
➧Streamingaudioattivo.
LEDbluspento
➧Streamingaudiononattivo.
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IlLEDarancionemostralostatodelcollegamento
TOSLINK.

Lucearancionefissa
➧IlcavoTOSLINKècollegatoeil
segnaleaudioèdisponibilenelformato
richiesto.Fareriferimentoallasezione
"Connessioneaidispositiviaudio".
Lampeggiante
➧IlcavoTOSLINKècollegato,
mailsegnaleaudiohailformato
errato.Fareriferimentoallasezione
"Connessioneaidispositiviaudio".
LEDarancionespento
➧NessuncavoTOSLINKcollegatooppure
ilcavononècollegatocorrettamente.
➧IldispositivoTVoaudioèspento.
➧IlcavoTOSLINKèrotto.
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Importanti informazioni sulla 
sicurezza

Sicurezza personale

AVVERTENZA

Rischiodisoffocamento!
Ildispositivocontienedellepartipiccoleche
possonoessereingoiateaccidentalmente.
X	Tenerelontanodabambiniopersone

mentalmentedisabiligliapparecchiacustici,
lepileegliaccessori.

X	Sequestepartivenisseroinghiottite,contattare
immediatamenteunmedicooilprontosoccorso.

AVVERTENZA

Pericolodiscossaelettrica!
X	Nonutilizzaredispositivichiaramente

danneggiatierestituirlialpuntovendita.

AVVERTENZA

Tenerepresentechequalsiasimodificanon
autorizzatadelprodottopuòcausaredanniallo
stessoolesioniallepersone.
X	Utilizzareesclusivamentecomponentie

accessoriapprovati.Contattarel'audioprotesista
perchiedereassistenza.
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AVVERTENZA

Pericolodiscossaelettrica!
X	Connetterel'ingressoaudiosoloadispositivi

conformiaglistandardIEC60065
(normaIECperdispositiviaudio,videoe
altreapparecchiatureelettroniche).

AVVERTENZA

Interferenzaconaltridispositiviimpiantati
X	Questodispositivopuòessereutilizzatocon

tuttigliimpiantielettroniciconformiallostandard
ANSI/AAMI/ISO14117:2012,Compatibilità
elettromagneticapergliimpiantiumani.

X	Seilproprioimpiantonondovesse
essereconformeallostandard
ANSI/AAMI/ISO14117:2012,consultare
ilproduttoredell'impiantoperinformazioni
suirischididisturbi.

AVVERTENZA

Questodispositivopuòinterferirecondispositivi
dimisuraeapparecchiatureelettroniche.
X	Nonutilizzareildispositivoabordodiaereioin

zoneincuièinterdettol'usodiapparecchiature
elettronichedisupportovitale.
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AVVERTENZA

Rischiodiesplosione!
X	Nonutilizzareildispositivoinpresenzadi

atmosfereesplosive(adesempio,inzone
minerarie).

Sicurezza del prodotto

NOTA

X	Proteggereidispositividalletemperature
elevate.Nonesporliallalucedirettadelsole.

NOTA

X	Proteggereidispositividaeccessivaumidità.

NOTA

X	Nonasciugaregliapparecchiacusticiinunforno
amicroonde.
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NOTA

Idispositivipossonoesseredanneggiatidadiversi
tipidifortiradiazioni,comeadesempioiraggiX
olerisonanzemagneticheduranteunesamealla
testa.
X	Nonutilizzaregliapparecchiacusticidurante

questiesamioincondizionisimili.
Laradiazionipiùdeboli,comeadesempioquelle
emessedaapparecchiatureradioodaicancelli
disicurezzadegliaeroporti,nondanneggianoi
dispositivi.

Inalcunenazionisonoinvigorelimitazioni
nell'utilizzodidispositiviwireless.
X	Perulterioriinformazioni,fareriferimento

alleautoritàlocali.

NOTA

Gliapparecchiacusticisonostatiprogettatiper
essereconformiaglistandardinternazionaliper
quantoriguardalacompatibilitàelettromagnetica,
mapossonosempreverificarsidelleinterferenze
condispositivielettronicidiprossimità.Inquesto
caso,allontanarsidallasorgentediinterferenze.
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 Informazioni importanti

 Spiegazione dei simboli utilizzati

Simboli utilizzati in questo documento

Indicaunasituazionechepotrebbecausarelesioni
lievi,moderateogravi.
Indicapossibilidannimateriali.

Avvisiesuggerimentisucomegestirealmeglioil
dispositivo.

Simboli presenti sul dispositivo o sulla confezione

MarchiodiconformitàCE.Attestala
conformitàadeterminateDirettiveEuropee;
vederelasezione"Informazionidiconformità".
MarchiodiconformitàEMCe
radiocomunicazioniperl'Australia,
fareriferimentoallasezione
"Informazionidiconformità".
Indicailproduttorelegaledeldispositivo.

Nonsmaltireconinormalirifiutidomestici.
Permaggioriinformazioni,vederelasezione
"Informazionidismaltimento".

Leggereeseguireleindicazionicontenute
nelleIstruzionid'uso.
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 Manutenzione e cura

NOTA

X	Nonmettereildispositivo
acontattoconl'acqua.

X	Nonpulireildispositivocon
alcolobenzina.

X	Pulireildispositivoconuntessutomorbido.
X	Evitareliquididetergentiabrasiviconadditiviquali

acidocitrico,ammoniaca,ecc.

 Informazioni di smaltimento

Riciclareidispositivi,gliaccessoriegliimballaggi
nelrispettodellaregolamentazionelocale.

 Informazioni di conformità

IlmarchioCEattestalaconformitàconleseguenti
direttiveeuropee:

●2014/30/EUsullacompatibilitàelettromagnetica
●2014/35/UErelativaalleapparecchiatureelettriche

previsteperl'usoentrodeterminatilimitiditensione

●2014/53/UE(RED)relativaalleapparecchiatureradio
●2011/65/UERoHSsullarestrizionedell'usodi

sostanzepericolose
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Funzionalità wireless

FCC:QWOB8Z869
IC:4460A-B8Z869

InformazionisullaconformitàFCCeISEDsono
disponibilisulretrodeldispositivo.

IlmarchiodiconformitàACMA attestala
conformitàconglistandardsulleinterferenze
elettromagneticheACMA(AustralianCommunications
andMediaAuthority).
IdispositiviconilmarchioFCCsonoconformiagli
standardFCCsulleinterferenzeelettromagnetiche.

QuestodispositivodigitalediClasseBèconforme
conglistandardcanadesiICES-003.
QuestodispositivoèconformeconlaParte15delle
regolamentazioniFCCeconglistandardRSSesenti
dalicenza.
Ilfunzionamentoèsoggettoalledueseguenticondizioni:

●Questodispositivonondeveprovocareinterferenze
nocivee

●questodispositivodeveaccettarequalsiasi
interferenzaricevuta,incluseleinterferenzeche
potrebberocausareunfunzionamentoindesiderato.
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Questodispositivoèstatatestatoehadimostratodi
esserecompatibileconilimitideidispositividigitalidi
ClasseB,inconformitàconlenormeFCC,Parte15.
Questilimitisonostatidefinitiperfornireunaprotezione
ragionevolecontrointerferenzenociveinun'installazione
residenziale.Questaapparecchiaturagenera,utilizza
epuòirradiareenergiainradiofrequenzae,senon
installataeutilizzatarispettandoleistruzioni,puòcausare
interferenzenociveallecomunicazioniradio.Tuttavia,
nonviègaranziachenonsiverifichinointerferenzein
unaspecificainstallazione.Sequestaapparecchiatura
causainterferenzeallaricezioneradiotelevisiva,
determinabilitramitelospegnimentoel'accensione
dell'apparecchiatura,l'utenteèesortatoacorreggere
l'interferenzaadottandounaopiùdelleseguentimisure:

●Riorientareoriposizionarel'antennadiricezione
●Aumentareladistanzacheseparadispositivoe

ricevitore.

●Collegareildispositivoaunapresapostasuun
circuitodiversodaquelloacuiècollegatoilricevitore.

●Consultareilrivenditoreountecnicoradio/TVesperto
perrichiedereassistenza.

AvvisoFCC:Qualsiasimodificaocambiamentonon
espressamenteapprovatodallaparteresponsabileperla
conformitàpotrebberoannullarel'autoritàdell'utentesul
funzionamentodeldispositivo.
Iltrasmettitorenondeveesserecollocatooutilizzato
insiemeaun'altraantennaoaunaltrotrasmettitore.
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Dichiarazionisull'esposizionealleradiazioni
Questodispositivoèconformeailimitisull'esposizione
alleradiazioniFCCeISEDstabilitiperunambientenon
controllato.Ilpresentedispositivodeveessereinstallato
eutilizzatorispettandounadistanzaminimadi20cmtra
l'emettitorediradiazionieilcorpo.

BandafrequenzeradioBluetooth
Tuttiicanalisupportatida2402MHza
2480MHzconcentraturecanaleogni1MHz
(2402MHz,...,2479MHz,2480MHz)ossia79canali.
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